
No 中国語 ピンイン 日本語

1 背景 bèijǐng 背景。舞台の背景。後ろ盾。バック。
2 历史背景 lìshǐ bèijǐng 歴史的背景。
3 时代背景 shídài bèijǐng 時代の背景。
4 那个事件的背景 nàge shìjiàn de bèijǐng その事件のバックグラウンド。
5 背景颜色 bèijǐng yánsè 背景色。
6 背景音乐 bèijǐng yīnyuè バックグラウンドミュージック。BGM。
7 这张画以海为背景 zhè zhāng huà yǐ hǎi wéi bèijǐng この絵は海を背景にしている。
8 以山为背景拍照 yǐ shān wéi bèijǐng pāizhào 山を背景に写真をとる。
9 他是有背景的 tā shì yǒu bèijǐng de 彼には後ろ盾がいる。
10 后景 hòujǐng 画面の背景。バック。
11 摄影的前景和后景 shèyǐng de qiánjǐng hé hòujǐng 撮影の前景と背景。
12 布景 bùjǐng 舞台やスタジオのセット。中国画で風景の配置を決める。
13 场面布景 chǎngmiàn bùjǐng 劇や映画などのセット。
14 舞台布景 wǔtái bùjǐng 舞台セット。
15 舞台上的布景 wǔtái shàng de bùjǐng 舞台のセット。
16 背后 bèihòu 後ろ側。見えないところ。隠れた部分。
17 山背后 shān bèihòu 山の後ろ。
18 房子背后 fángzi bèihòu 家の裏。
19 背后靠山的小镇 bèihòu kào shān de xiǎozhèn 山を背にした小さな町。
20 背后有人挑唆 bèihòu yǒurén tiǎosuō 陰でそそのかす者がいる。
21 后面 hòumian 後ろ。裏。あと。
22 我家后面 wǒjiā hòumiàn 私の家の裏。
23 后面有大人物 hòumiàn yǒu dàrénwù バックに大物が控えている。
24 后边 hòubian 後ろ。裏。あと。
25 屋子后边 wūzi hòubian 家の裏。
26 环境 huánjìng 周り。周囲。周りをとりまく環境。
27 居住环境 jūzhù huánjìng 住環境。
28 家庭环境 jiātíng huánjìng 家庭環境。
29 环境音乐 huánjìng yǐnyuè 環境音楽。
30 背影 bèiyǐng 後ろ姿。
31 背影儿 bèiyǐngr 後ろ姿。
32 ⽗⺟的背影 fùmǔ de bèiyǐng 両親の後ろ姿。両親の背中。
33 背影音乐 bèiyǐng yǐnyuè バックグラウンドミュージック。BGM。
34 出身 chūshēn 出身。
35 他的出身 tā de chūshēn 彼の出身。彼の生い立ち。
36 身世 shēnshì 身の上。境遇。生い立ち。
37 她的身世 tā de shēnshì 彼女の身の上。
38 成⻓史 chéngzhǎngshǐ 成⻑歴。生い立ち。
39 成⻓过程 chéngzhǎng guòchéng 成⻑過程。生い立ち。
40 我的成⻓史 wǒ de chéngzhǎngshǐ 私の生い立ち。
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41 经历 jīnglì 経歴。経験。体験する。
42 精力 jīnglì 精力。
43 晶粒 jīnglì 結晶粒子。結晶粒(けっしょうりゅう)。
44 成⻓经历 chéngzhǎng jīnglì 成⻑歴。生い立ち。
45 人生经历 rénshēng jīnglì 人生経験。
46 他是一个有意外经历的人 tā shì yī ge yǒu yìwài jīnglì de rén 彼は意外な経歴をもつ人です。
47 履历 lǚlì 履歴。経歴。履歴書。経歴書。
48 膂力 lǚlì 体力。
49 履历书 lǚlìshū 履歴書。
50 我的履历 wǒ de lǚlì 私の履歴。
51 阅历 yuèlì 自ら体験する。経験する。体験。経験。経験によって得た知識。

52 月历 yuèlì 月めくりカレンダー。
53 月利 yuèlì 月ごとに計算する利息。
54 经验阅历 jīngyàn yuèlì 経験と経験によって得た知識。
55 人生的阅历 rénshēng de yuèlì 人生の経験。
56 靠山 kàoshān 頼りになるもの。後ろ盾。山に近接する。
57 他背后有靠山 tā bèihòu yǒu kàoshān 彼の背後にバックがついている。
58 强有力的靠山 qiángyǒulì de kàoshān 強力な後ろ盾。
59 牵线 qiānxiàn 陰で糸を引く。陰で操る。紹介する。仲を取り持つ。
60 牵线人 qiānxiànrén ⿊幕。仲を取り持つ人。
61 在背后有牵线人 zài bèihòu yǒu qiānxiànrén バックに⿊幕がいる。バックに仲を取り持つ人がいる。
62 幕后 mùhòu 舞台裏。
63 幕后人 mùhòurén ⿊幕。
64 幕后参谋 mùhòu cānmóu 舞台裏の参謀。陰のブレイン。
65 幕后的大人物 mùhòu de dàrénwù 舞台裏の大物。陰の実力者。
66 政界的幕后人 zhèngjiè de mùhòurén 政界の⿊幕。
67 操纵 cāozòng 操縦する。操作する。不当な手段で支配する。
68 在背后操纵 zài bèihòu cāozòng バックで操る。
69 幕后操纵 mùhòu cāozòng 裏で操る。
70 幕后操纵者 mùhòu cāozòngzhě 裏で操る者。⿊幕。
71 后台 hòutái 舞台裏。後ろだて。
72 后台老板 hòutái lǎobǎn 芝居の座⻑。座頭(ざがしら)。後ろだて。⿊幕。
73 黑后台 hēihòutái ⿊幕。
74 政界的黑后台 zhèngjiè de hēihòutái 政界の⿊幕。
75 那个人有大人物作后台 nàge rén yǒu dàrénwù zuò hòutái あの人には大物が後ろ盾をしている。あの人には大物の後ろ盾がいる。

76 黑手 hēishǒu 非合法の組織、活動、手段。⿊幕。
77 黑手党 hēishǒudǎng マフィア。
78 幕后黑手 mùhòu hēishǒu ⿊幕。
79 阴谋的幕后黑手 yīnmóu de mùhòu hēishǒu 陰謀の⿊幕。
80 黑手在暗里活动 hēishǒu zài ànlǐ huódòng ⿊幕がひそかに動く。
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81 黑幕 hēimù みにくい内幕。裏の事情。
82 揭穿黑幕 jiēchuān hēimù 内幕を暴露する。
83 黑幕暴露了 hēimù bàolù le 内幕が暴かれた。
84 内幕 nèimù 内情。内幕。
85 内情 nèiqíng 内情。
86 政界的内幕 zhèngjiè de nèimù 政界の内幕。
87 黑幕布 hēi mùbù ⿊色の幕布。
88 舞台幕布帘 wǔtái mùbù lián 舞台のカーテン幕。

中国語学習素材館 https://toa-t-materials.com
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